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Ka ^ c

vs. 17*. Aiîtĥu 'î ] Glossae ·. Αΐύοιμιΐ* , ostentavi. Hoc

loco ingruens pluvia pro ostento habetur. Solebat au¬
tem concio dimitti , fi tale quid fleret : quin & alia ne¬

gotia tunc solebam sospendi & oh alia ostenta ; in Ec-

cles. Vs- 789 . <7ίίτμκ d ytvotvo 71ίλλαχ/c , » Trlr, arar ροτηνΊ
K Ριάζιιίν j/rtXÎl , TraassctiVT1 αν .

vs. 171 . Eìc Ibi » ] Sdioliastcs : eîov , sic τρ/τ»ν· Miti1' «va -
ic τ' χαμόν . éf τ' èvivjjì· rivi? «Ti . sic TpiaxxSx '

i . e . in testium tiiern . ( Hesiodus) Neque differ in crajìì-

n:tm fi? in tertimn dieta: quiinm ver» t ( exponunt) in trì-

ctffmttm. Tricefimus autem dies mensis dicebatur îm
Kit vix . ut iti Nubibus .

vs. 176. Άχζξήχς ] Isti persequuntur Ampliitheum ,
quod sensissent eum pacem serre ; adversantur autem
paci prae ceteris Atheniensibus, quia eorum pagus A-
charnae erat maximus & praecipue augebat militiam
Atheniensium , teste Thucydide I.ib . II. hinc spera¬
bam fore , ut adhuc ulciscantur Lacedaemonios , qui
ipsorum agros vastaverant.

vs. 179 . XIfiviv: i ] in Vespis vs. 882 . tstì tò λ /a» rpu-
?»«»



ARISTOPHANIS ACHARNENSES .
Barbaris super mercede : dico autem vobis

170 Ostentum factum esse : & me gutta pluviae percussit.
Pr . Thraces abeant & adsint die tricesimo ;
Nam Prytanes dimittunt concionem .

< <$ > < <$ > < <3?> < <S »> € Φ 1> < φ >

SCENA QUINTA .
Dicaeopolis , Amphitheus .

D ic . Hei mihi misero ! quantum alliati perdidi.
Verum enim vero ex Lacedaemone adest iste Amphitheus .

175 Salve Amphithee . Amph . Nondum etiam , priusquam cursum inhibeam :
Nam me fugientem effugere oportet Acharnenses .
Dic . Quid est ? Amph . Tibi ferens inducias huc
Properabam ; sed senes quidam olfecerant ,
Acharnenses , duri vetuli , iligni ,

180 Immites , qui olim Marathone pugnarunt , acerni ;
Mox omnes exclamabant : 6 impurissime,
Inducias fers , cum vites excisae sint ab hostibus ?
Atque in pallia colligebant Iapides :
Ego autem fugiebam : illi vero me persequebantur vociferantes .

185 Dic . Vociferentur sane illi ; tu vero fersne inducias ?
Amph . Fero , inquam , tria ista specimina gustanda :
Istae quidem sunt quinquennales : cape & gusta .
Dic . Au ! Amph . Quid est ? Dic . Non placent mihi , quia
Redolent picem & apparatum navium .

190 Amph . Tu itaque has decennales cape & gusta.
Dic . Redolent istae etiam legatos in urbes mittendos
Acerbe admodum , quasi sociorum moram .
Amph . At istae sunt induciae tricennales

Mari
tni xai vfhm, Î9©, . Ibid . vs z8r . mnuf » Οτυμ. , .
, . A7epa<wcv:fJ In Vespis vs. 738 . μ»^ άη \η £yavy T Φίΐξ.Ibid . Σφ -iJUuvnei ] Synefius Epist . 56. ™ ?.« « <rfs»-ìavìv̂ μοι χχί άκλ/ν«ς"5ρω συνίσ-ttrBsu · Atque deinceps acer -,m & flexibilem me habebitis.V . 182 T&y άμπ :>,ων 1 Infra vs. 511 . kauoÌt?» υ.μτη \ ι*

Ail,
s' i8s; *v ^ *<*1 J Pro βούταν . Sophocles invs. 972 . Ol d’ Hi -jihUtTU y 5 Xat7rt̂ :·ψ \·<τωϊ XAX4ÌS

tóti T5Λ ' Illi igitur rilento S? ilhulunto malit hujus , U(,iScholia : yiXclrrui , cirri rS yodruna . Vide ad Nubesvs. 452 .
. vs igi . AtaxpiCùî] In Lyfistrata νΓ. 941 . ^ M Tj

μα τόϊ ’ Am \ t.a tstoì , t! μ» Λατριπίιχή ti xtK ΐζα \ γάμωι,.vs 193- Tpiaxo»T!!T,'(s« ] Sub imagine liquoris alicuiussuavis exhibet hic ancsiàt istas ; in Equitibus autem vs1382. sub imagine metet,icum formosarum , ad quamimaginem nunc etiam fere delabitur cum dicit : k τξ
P p p
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νΓ. ιο j . Ώ AiorJirw] Hujus festi meminit , quia in

Face deinceps libere poterit celebrare Dionysia.
vf . aoi .

- A?» ] Tnfra vs. î49· . „
vf 203 ΤίΛ trii ] Apud Eurip . m Rheso vf . 68o .

Chorus perinde ut hic persequentium : teupo , Λιγ» -------

èwìxo , uti viti ' ίμ *p4* - Huc , tue quilibet veniat ;

i „ tento , & tts eompebtoii.

vf. 204. Τ ;
" sri?Ai ytip afyc v] Supra vf . 8 . y yctg Τ:.λ-

bdii .
vs. aio . & 218 . Oiî» h & c . »î » d" ] Ita solent Senes.

Sic Senum Chorus apud Eurip . inHercule Furente vs.312 .
Fl μ!* ffSsvoVrov 2-ω» r^!«y βραχίοναν Hy τκ Χρίξαν , pa<fioe
tîraiWi·’ av . Νίν d" »d» ίσ-μίν S/ tunc , cum valerent adbut
brachia mea , injuriem ψνύ fecisset tibi , fatile compescuifem

eimt .}
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ARISTOPHANIS ACHARNENSES . 48 '

Mari ac terra . Dic . ò festivitas !

195 Istae redolent ambrosiam & nettar .
Nec jubent commeatum parare in tres dies :
Et ore suo dicunt : i quo lubet .
Has accipio , & libo & bibo .
Amfh . Valeant Acharnenses .

200 Dic . Ego vero jam solutus belli malis

Agam ruralia Dionysia.
Amfh . Ego vero fugiam Acharnenses .

CHORUS ACHARNENSIUM .

Chor . Hac omnis sequere , persequere , & sciscitare de stornine
Ex viatoribus omnibus : nam Reip . emolumento est ,

205 Ut hunc hominem comprehendamus . Sed mihi indicate ,
Quorsum ille se converterit , qui fert inducias , si quis novit .

m> <€$> <G> <G> E
STROPHE VERSUUM xi.

S eM . Effugit , abiit ,
Evanuit . Hei mihi misero !

0 Aetatem meam senectam !
Lio Non sane in mea juven¬

tute , cum ego
Onustus carbonibus
Phayllum assequebar currendo ,
Iste ita facile

215 Gestator induciarum a me tunc a*
gitatus , effugisset,
Nec tam levi pede se abstulisset.

t :m ; nunc .autem nihil fumi . Virg . V. Aen. Si mihi quae
iuondam fuerant in corpore viret ,
in I*’ '

r.
2 ' 1 Oe Acharnenflbns passimn nac Comoedia tanquam de carbonariis loquitur , nem¬

pe quia illi praecipue facerent & venderent carbones .*
,
™ls ?utem jactanter dicit Senex , se juniorem cum

re iecutum esse currendo Phayllum cursorem prae-

M E-

stantiflimum ; nempe iit Milo cum bove in humeris cu¬
currit stadium.

vf, 213 . Φαιίλλ® ] In ^Vespis vs. 1201 . ini tìf ffcpix
Φνϋ'λλιν, cn siirrcuc ni ίίλοϊ Λώων .

vs . 214 . Φαύλα? ] Scholia « τ < τ5 trippa ? , μπά fatVtJ-
Fu?· yto , facile , levi negotio , ut saepe , apud Comicum .
Alludit autem ad praecedens

Pp P 2
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(S)«*V, I?A £?}2a n.flS\fi*»/ A-"iSi?.,V
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N on f y ètmh'
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220 Oi ^ roq· haxlt ® * Λ · μη $ Ιγχίνη τητI ,
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’
Αχ alveai ,

ΑΝΤΙΣΤΡΟΦΗ ΚΩΛΩΝ ,*
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{

^
\ ^ ·) ® Zžî! TTOTig ,

V ^/ Κα) A -. oì , τοισι» I-
%0go7cnv ίστίάσιχτη ,

- - 5
* Oitn Trap

’
èpty τήλΐμφ·

’
ΕχθοΛ 'ττο

' ΐ αυξ«^)
Τα » 6ftâ>y yatia'v .
Κί*% ctvijcra , ττ &ίν αν ^ c>7vA- αυ-
'7D«Jiv ατ ’

ίμπτνγω
2ZO

’ θ £ υ ? , tâuiiYipos y
’Qtt·

κΛ7Γ @“ } |W yOHITOTS
Πατασίν e Zi tot Ιμάί α.μ 'πίΧϋζ.

<> # <> # <> G # <> # <> # <> # <> # <> φ <>

E Π η Δ Ο Σ Σ Τ I X η Ν γ\
3 Â Μλ tTfeT ζ ))Τΐ

~
ν τ α »4 >α , & £ ^ eVeiv ΒαΜίναΛ ,

A Τ Κα) jlwLLiv yÎv yîs , effli αν éJpeSi -ττοτέ *

2 ^ 5
*Ωΐ eyà /2ctMfflV óaeTvov Cžrâ αν ίμ7ίΑ &μΙιο AìSoìî .

ACTUS
vf . LIY. A»*p«Tfif» ] Hunc antiquum aliquem fuiste Ar-

tlwiitem Atlienis adirne tempore Darii dicit Scholiastes.
Se autem dicit Chorus Lacratidem , id est , grandaevum ;
jta supra vs. 180 . AmphitheusAcharnenscs istos dicebat

^lapaiavo^ as· quod idem est ; nam praelium Maratho¬
nium contigit sub Dario . . ,

vs. 222 .
'
sl Ztv trini ? XAÌ Bai ] Iu Pluto Vf. I . ai apy *-

>Ui wpàj /u
’ ifiy , « Z*i *«' &*5' ·

vs . 227 . Tm sm5v χωρίων ] Seimila : xànaSSa λί /Vs; τβ
svina ’ Ss Me deeft înxA· nempe ut sopra vs. 209 . ο’ψ .υι ra -
λα { Τώίν Ιμων iîm .

vs. 1130. Έίτ/καΐτ ©- ] Remo afjìdens, remigans , navigam*
In Ranis vi’

. 199. ivi χατην . Valebam autem Athe¬
nienses re nautica.

vf . 23 2.
'Αμπίλας ] Supra vf . 182 . ray αμπίλων tìt ûh-

ph &i. Aliquoties Lacedaemonii irruptione facta in At¬
ticam .
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MESODE VERSUUM iv.

At nunc , postquam rigida sunt genua mea ,
Et Lacratidae seni crura praegravantur ,

22O Effugit ; persequendus tamen est : ne unquam irrideat
Acharnenses licet senes , quod eos effugerit ,

ANTISTROPHE VERSUUM xi.

Qdi , 6 Jupiter,
Et Dii , cum ho-

' stibus meis inducias pactus est ,
225 Contra quos a me bellum

Infestum magis magisque augetur
Propter mea praedia .
Nec remittam , priusquam velut juncus i-
psis infixus haeream

230 Acutus , molestus , infestans
Eos classe ; ne unquam
Conculcent meas vites .

o ® oeosososo ® ·©* @ ο ® «> ® ο © ο @ o
EPODE VERSUUM hi.
Sed quaerere oportet hominem,& BalIenen spectare , (z . e . lapides in eum

conjicere)
Et persequi ex una regione in aliam , donec inveniatur tandem :

235 Nam ego lapidibus eum petendo satiari non possim .
SCENA

ticnm , vastarunt agros & vineas.vs. 233. Β*λλΑναΛ ] Ita Edd. pristinae ; non ΠαλλΗΓα <& .
Βαλλ «ν<*Λ dicit scribendum este & Scholinstes . ut timui
respiciatur ad verbum £άλλί/ν & ad ΓΤαλλΜΉν, quae est
Pagus Atticus , & urbs Thraciae , oliin Phlegra dicta ,
JJbi Gigantomachia suit . Itaque dicit jaculandum este

ut Comicus loquitur in Ranis vf. 846.
Uiganteo spiritu .

vf . 234. άιώχΐίν yh προ yw
"
] Aeschylus in Prometheo

vf . 683 . Mari) t κπία. ynv προ yris ΙλαόνομαΓ Flagro divino
de terra in terram agitor. Lueianus in Pfeudomanti :
αλλ’ iS'n yvv 7rp: ync Ιλχυησθαί ας o-ViCn xcù a&ìov hai ’Bss/ "
xxpuov · ìirat illi solum vertendum ut impio & 'Epicureo .

vi . 235 . βά>λων] Ordo : ,β« λλ«ν λίβοιβ ìhwον , «κ αν \μπ >Α·
(tom Euripides in Hippolvto vf. 664. - μισών «? ' ihroF
\μπ >νσ %σομ*ι yuvaunAt ' Nunquam satiabor odio mullei um .
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